Rozdeial 7
Dziesigty kon
NS C

Krorowa GLYNN — Kelsea Raleigh Glynn, siddma krélowa Tearlingu.
Znana takze jako Naznaczona Krélowa. Wychowana przez Carlin
i Bartholemew (Barty’ego Dobrego) Glynnéw. Matka: krélowa Elyssa

Raleigh. Ojciec: nieznany. Patrz: rozwazania w zalgczniku XI.

Wezesna historia Tearlingu OPOWIEDZIANA PRZEZ MERWINIANA

K elsea Glynn siedziala w bezruchu i przygladala sie zbrojnym
zblizajacym si¢ do jej domu. Jechali w wojskowym szyku,
z obstawg po bokach, wszyscy odziani w szare stroje Strazy Kro-
lewskiej Tearlingu. Powiewajace plaszcze jezdZcéw odstanialy
kosztowny orez: miecze i sztylety, wszystkie z mortmesnenskiej
stali. Jeden z zolnierzy mial nawet butawe — Kelsea widziala jej
kolczasta gltowice wystajaca nad siodlo. Posgpne miny, z jakimi
kierowali konie w strone chaty, §wiadczyly dobitnie, ze nie chcieli
tam by¢.
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W plaszczu i z kapturem na glowie Kelsea siedziata na gate-
zi drzewa jakie$ trzydziesci stop od drzwi domu. Byla ubrana
na ciemnozielono, od kaptura po buty. Na jej szyi, na fancuszku
z czystego srebra, wisial szafir. Klejnot mial irytujacy zwyczaj
wyskakiwania spod koszuli Kelsea wkrétce po tym, jak go pod nia
chowata - co akurat pasowalo do sytuacji, bo tego dnia wlasnie
szafir byl przyczyna jej klopotéw.

Dziewieciu ludzi, dziesie¢ koni.

Zohierze dotarli do zagrabionego skrawka ziemi przed chata
i zsiedli z koni. Kiedy zdjeli kaptury, Kelsea dostrzegla, ze sg znacz-
nie od niej starsi. Byli to trzydziesto-, czterdziestoletni mezczyzZni
o ogorzalych twarzach naznaczonych trudami walki. Wojownik
z butawa powiedzial co$ cicho, po czym wszyscy odruchowo po-
tozyli dlonie na rekojesciach mieczy.

- Miejmy to szybko za soba.

Czlowiek, ktoéry sie odezwal — wysoki, szczuply mezczyzna, do-
wodca, sadzac po stanowczym tonie — wyszedl naprzéd i trzykrot-
nie zastukal do drzwi. Otworzyly sie natychmiast, zupelnie jakby
Barty caty czas przy nich czekal. Nawet ze swojego punktu obser-
wacyjnego Kelsea widziala zmarszczki na okraglej twarzy Barty’ego
i jego czerwone, zapuchnigte oczy. Rano wystal ja do lasu, nie
chcac, by widziala jego rozpacz. Protestowala, Barty jednak nie
chcial stucha¢ jej sprzeciwéw i w koncu po prostu wypchnat ja
za drzwi, méwiac: ,,Idz pozegnad si¢ z lasem, dziewczyno. Minie
pewnie wiele czasu, zanim pozwola ci po nim pospacerowac”.

Kelsea poszta wiec i spedzita caly ranek na spacerowaniu po
lesie, przechodzac przez pnie powalonych drzew i co jaki$ czas
przystajac, by wstuchaé sie w spokéj lasu, w te idealna cisze, tak
sprzeczng z ogromem zycia, ktére w nim tetnito. Z nudéw schwy-
tala nawet krolika, po czym go wypuscita; Barty i Carlin nie po-
trzebowali miesa, a zabijanie nie sprawialo jej przyjemnoéci. Gdy
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Kelsea patrzyla, jak krélik ucieka diugimi susami i znika w lesie,
w ktérym spedzila tyle lat dziecinstwa, po raz kolejny spréobowata
wypowiedzie¢ to stowo, cho¢ wiezlo jej w gardle: krélowa. Zlo-
wieszcze slowo, przepowiadajace ponura przysztosc.

— Witaj, Barty — zaczal dowddca oddzialu. — Kawat czasu.

Gospodarz odburknal co$ niezrozumiale.

- Przyjechalismy po dziewczyne.

Barty kiwnat glowa, wlozyt dwa palce do ust i zagwizdat wysoko
i przenikliwie. Kelsea bezszelestnie zeskoczyla z drzewa i wyszta
spod ostony lasu, a serce dudnilo jej w piersi. Wiedziala, jak za
pomocg sztyletu obroni¢ si¢ przed pojedynczym napastnikiem —
Barty o to zadbal. Lecz uzbrojony po zeby oddzial onie$mielat ja.
Czula na sobie taksujgcy wzrok wszystkich tych ludzi. W ogdle nie
wygladala jak krélowa i miata tego swiadomos¢.

Dowédca - mezczyzna o surowej twarzy z blizng wzdtuz pod-
brédka — nisko sie przed nig uklonit.

— Wasza Wysokos¢, jestem Carroll, kapitan strazy $wietej pa-
mieci krolowej.

Minela chwila, nim pozostali takze si¢ uktonili. Straznik z bu-
tawa pochylil glowe najwyzej o cal, niemal niezauwazalnie.

— Musimy zobaczy¢ znamie — mruknat jeden z Zolnierzy, ktérego
twarz byta niemal catkowicie ukryta pod ruda broda. - I klejnot.

— Sadzisz, ze oszukalbym krolestwo, czlowieku? — spytal Barty
chrapliwym glosem.

— W ogole nie jest podobna do matki — ostro odpart rudobrody.

Kelsea zarumienila si¢. Zdaniem Carlin krélowa Elyssa byta
klasyczna tearlinska pigknoscia, wysoka i gibka blondynka. Kelsea
réwniez byla wysoka, lecz wlosy miala ciemne, a jej twarz — de-
likatnie rzecz ujmujac — mozna bylo okresli¢ jako zwyczajng. Nie
byla takze kobieta posggowg w zadnym tego stowa znaczeniu.
Mnoéstwo ¢wiczyla, ale miala tez solidny apetyt.
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— Ma oczy Raleighéw — zauwazy! ktéry$ ze straznikéw.

— Wolalbym zobaczy¢ klejnot i znamie — odpart dowddca, a ru-
dowlosy kiwnatl potakujaco glows.

— Pokaz im, Kel.

Kelsea wyjeta spod koszuli szafirowy wisior i uniosta go pod
$wiatlo. Miala ten naszyjnik, od kiedy siegala pamiecia, teraz
jednak nie pragneta niczego bardziej, niz zerwaé go i oddaé. Lecz
Barty i Carlin juz jej wyjasnili, Ze na to nie pozwolg. Byla na-
stepczynig tronu i wiasnie nadeszty jej dziewigtnaste urodziny
— doktadnie w takim wieku monarchowie Tearlingu obejmowali
rzady od czaséw Jonathana Teara. Straz Krélewska zawiezie ja do
twierdzy, nawet jesli bedzie wierzgala i krzyczala, a potem zostanie
uwieziona na tronie i bedzie na nim siedziata obwieszona aksami-
tami i jedwabiami, dopdki jaki$ zamachowiec nie odbierze jej zycia.

Dowddca skinal glowa na widok klejnotu, Kelsea za$ podwineta
lewy rekaw plaszcza i pokazala przedramie, na ktérym nabrzmiata
blizna w ksztalcie ostrza noza biegta od nadgarstka az po biceps.
Kilku mezczyzn burknelo co$ na ten widok i po raz pierwszy od
przyjazdu rozluznilo spoczywajace na broni dlonie.

— No dobrze - opryskliwie rzucit Carroll. — A teraz jedziemy.

— Chwileczke. — Carlin staneta w drzwiach, delikatnie odsuwajgc
Barty’ego na bok. Zrobila to nadgarstkami, nie palcami — widocznie
artretyzm bardzo jej tego dnia doskwieral. Jej wyglad jak zawsze
byt nieskazitelny, biale wlosy miata schludnie upiete nad karkiem.
Kelsea byta zaskoczona, widzac, ze oczy Carlin takze sg nieco
zaczerwienione. Kobieta nie byta skora do tez — rzadko okazywata
jakiekolwiek emocje.

Kilku straznikéw wyprostowalo si¢ na jej widok. Niektérzy
nawet si¢ cofneli, w tym czlowiek z bulawa. Kelsea zawsze sa-
dzita, ze Carlin wyglada, jakby pochodzita z rodziny krélewskiej,
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zdziwila sie jednak, gdy wszyscy ci uzbrojeni w miecze mezczyzni
wystraszyli sie jednej staruszki.

Dzigki Bogu nie jestem jedyna.

- Udowodnijcie, ze jestedcie tymi, za kogo si¢ podajecie! — za-
zadala Carlin. - Skad mamy pewnos¢, ze przybyliscie z twierdzy?

- Kto inny wiedzialby, gdzie ja dzi$ znalez¢? — spytatl Carroll.

— Skrytobojcy.

Kilku zolnierzy nieprzyjemnie zachichotato. Ale ten z bulawa
wyszed! naprzéd, szukajac czego$ w plaszczu.

Carlin wpatrywala si¢ w niego przez chwile.

— Znam cig.

- Przywioziem wytyczne krélowej — powiedzial i wyjal gruba
koperte, pozétklia z biegiem lat. — Na wypadek gdyby$ zapomniata.

— Watpig, czy ktokolwiek potrafilby cie zapomnie¢, Lazarusie —
odpowiedziala kobieta tonem zabarwionym dezaprobata. Szybko
rozwingta dokument, cho¢ artretyzm musial sprawia¢ jej piekielny
bol, i przejrzala jego treéé. Kelsea zafascynowana wpatrywata
sie¢ w list. Jej matka od dawna nie zyla, a jednak miala wlasnie
przed oczami co$, co wilasnorecznie napisala, co kiedy$ trzymata
w dloniach.

Carlin sprawiala wrazenie usatysfakcjonowanej. Oddata pismo
straznikowi.

- Kelsea musi pozbieraé swoje rzeczy.

— Masz kilka minut, Wasza Wysokosé¢. Musimy ruszaé. — Carroll
tym razem odezwatl sie do Kelsea, ponownie sie kianiajac, ona za$
zauwazyla, ze przestal juz zwraca¢ uwage na Carlin. Carlin takze
dostrzegta te zmiane, zachowala jednak niewzruszony wyraz twa-
rzy. Kelsea czesto zalowala, ze Carlin sie nie zlosci, tylko chowa
w swoim wewnetrznym, milczgcym $wiecie i staje si¢ chtodna
i niedostgpna. Jej milczenie bylo straszne.
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Kelsea przemkneta obok koni i weszta do chaty. Ubrania byly juz
w sakwach, nie podeszla jednak do nich, lecz staneta w drzwiach
biblioteki Carlin. Wzdluz wszystkich $cian staly ksigzki — Barty
sam zbudowal poéiki z tearlinskiego debu i podarowat je Carlin
na gwiazdke, gdy Kelsea miala cztery lata. Cho¢ byly to czasy,
z ktérych dziewczyna miala jeszcze niewiele wspomnien, ten dzien
pamietala jasno i wyraZnie: pomagata Carlin uktada¢ ksigzki na
potkach i nawet zaptakata, gdy kobieta nie pozwolita jej ustawic
ich wedlug koloréw. Minelo wiele lat, lecz Kelsea wcigz kochata
ksiazki, uwielbiala patrzeé na nie, poustawiane jedna obok drugiej
na swoich miejscach.

Ale biblioteka to takze jej sala lekcyjna, w ktorej czesto bywato
nieprzyjemnie. Uczyla si¢ podstaw matematyki, geografii, gra-
matyki jezyka Tearlingu, a potem jezykéw sasiednich krajéw, ich
dziwnych akcentéw, z poczatku sprawiajacych trudnoéé, z czasem
przyswajanych szybciej i z wigkszg latwoscig, az w koncu Kelsea
i Carlin bez trudu i bledéw przechodzily z jezyka Mort na cadaren-
ski i z powrotem na prostszy, mniej teatralny jezyk Tearlingu. Ale
przede wszystkim uczyla sie historii: historii ludzkosci siegajacej
czaséw sprzed Przeprawy. Carlin czesto mawiata, ze historia jest
wszystkim, bo w ludzkiej naturze lezy powtarzanie wciaz tych
samych bledéw. Moéwiac o tym, spogladala na Kelsea surowo,
marszczac brwi, gotowa wyrazi¢ swoje niezadowolenie. Carlin
byla sprawiedliwa, ale i sroga. Jezeli Kelsea skoniczyta nauke przed
kolacjg, w nagrodg wolno jej byto wybra¢ ksiazke z biblioteki i nie
ktas¢ sie spa¢, lecz czytaé, dopoki jej nie skonczy. Najbardziej po-
ruszala ja fikcja — opowiesci o tym, co nie istnialo, historie, ktére
przenosily ja poza niezmienng rzeczywisto$¢ tej chaty. Pewnej nocy
nie polozyla si¢ az do $witu, czytajac wyjatkowo dlugg powies¢,
a nastepny dzien niemal caly przespala, bo zwolniono ja z obo-
wigzkéw. Przychodzity jednak cate miesigce, gdy Kelsea ogarnialo
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zmeczenie nieustanng naukg i po prostu zamykala si¢ w sobie.
Wtedy nie bylo zadnych opowiesci, zadnej biblioteki, tylko prace
w domu, samotno$¢ i twardy wyraz dezaprobaty na twarzy Carlin.
W koncu Kelsea zawsze wracata do nauki.

Barty zamknal drzwi i podszed! do dziewczyny, powldczac noga
co drugi krok. Wiele lat temu sam stuzyt w Strazy Kroélewskiej,
dopdki nie okulat po ranie zadanej mieczem w tyt kolana. Zdecy-
dowanym ruchem polozyt jej dlon na ramieniu.

— Nie mozesz sie ocigga¢, Kel.

Kelsea obrocita sie i dostrzegta, ze Carlin odwraca wzrok i spo-
glada przez okno. Przed chata zolnierze niespokojnie przestepowali
Z nogi na noge, ponuro rzucajac przelotne spojrzenia na otaczajacy
ich las.

Przywykli do zamknigtych terendw, pomyslata Kelsea, otwarta
przestrzefr wzbudza w nich niepokdj. Zastanawiala sig, jakie zycie
w zwigzku z tym czeka ja w murach twierdzy, i te domysly niemal
ja przytloczyty, a wlasnie przed chwilg stwierdzila, ze wylala juz
wszystkie 1zy.

- To niebezpieczne czasy, Kelsea. — Carlin odezwala si¢ gtosem
dochodzacym jakby z oddali, patrzgc w okno. - Uwazaj na regenta,
bez wzgledu na to, czy jest twoim wujem, czy nie. Pragnal tego
tronu, juz zanim si¢ urodzil. Ale straz twojej matki to dobrzy
ludzie i na pewno o ciebie zadbaja.

— Nie lubig mnie, Carlin — wypalita Kelsea. - Méwilas, ze eskor-
towanie mnie bedzie dla nich zaszczytem. Ale oni wcale nie chca
tu by¢.

Carlin i Barty spojrzeli na siebie, Kelsea za$ dostrzegta miedzy
nimi cien wielu wczeéniejszych sporéw. Dziwne to bylo malzen-
stwo. Carlin byla przynajmniej dziesig¢ lat starsza od meza, zbli-
zala si¢ do siedemdziesiatki. Nie trzeba byto bujnej wyobrazni, by
dostrzec, ze niegdy$ byla piekng kobieta, teraz jednak jej uroda
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przybrata wyraz surowo$ci. Barty nie byt przystojny; nizszy od
Carlin i zdecydowanie pulchniejszy, miat jednak serdeczng twarz
i $miejace sie oczy ponizej linii siwych wioséw. W ogoéle nie obcho-
dzity go ksiazki, dlatego Kelsea nierzadko zastanawiala sig, o czym
rozmawial z Zong, gdy nie bylo jej z nimi. Moze o niczym. Moze to
Kelsea stanowila ich wspdlny cel, ktéry trzymat ich razem. A jesli
tak, to co si¢ z nimi teraz stanie?

Carlin w koncu odpowiedziata:

- Przysiegli$my twojej matce, ze nie powiemy ci o jej porazkach,
Kelsea, i dotrzymali$my stowa. Ale nie wszystko w twierdzy bedzie
takie, jak sadzilas. Barty i ja wyposazyliSmy ci¢ w pewne narze-
dzia. Takie otrzymali$my zadanie. Lecz kiedy zasigdziesz na tronie,
sama bedziesz musiata podejmowac trudne decyzje.

Barty prychnat z dezaprobatg i pokustykal, by wzia¢ sakwy Kel-
sea. Carlin rzucila mu przeszywajace spojrzenie, ktére zignorowal,
odwrdcila sie wigc w strone dziewczyny i $ciagneta brwi. Kelsea
spusécita wzrok, a jej zoladek zacisnal sie. Kiedys, dawno temu,
uczyla sie w lesie o zastosowaniach czerwonego mchu, gdy nagle
Barty ni stad, ni zowad wypalil: ,,Gdyby to zalezalo ode mnie,
Kel, ztamalbym te przekleta przysiege i powiedzial ci wszystko,
co chciataby$ wiedzie¢”.

»Dlaczego to nie zalezy od ciebie?”

Woéwczas Barty bezradnie utkwil wzrok w mchu, ktéry trzy-
mal w dloniach, Kelsea za$ po chwili zrozumiata. Nic, co dziato
sie w chacie, nie zalezalo od Barty’ego. Rzadzita tu Carlin. Car-
lin byta madrzejsza, Carlin byla sprawna fizycznie. Barty byt na
drugim miejscu. Carlin nie byta okrutna, ale Kelsea miala juz do
czynienia z jej zelazng wolg, dlatego rozumiala gorycz Barty’ego
i niemal sama jg odczuwala. W tej jednak kwestii zdanie Carlin
bylo najwazniejsze. W znajomosci historii Kelsea miala spore
braki, a faktow dotyczacych rzagddéw matki po prostu nie znala.
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Trzymano ja z dala od wioski i odpowiedzi, ktére mogtaby tam
uzyska¢; jej dziecinstwo bylo prawdziwym wygnaniem. Nieraz
styszata nocne rozmowy Barty’ego i Carlin, gdy sadzili, ze dawno
zasnela, a teraz rozumiala juz przynajmniej czes¢ tej tajemnicy. Od
lat straznicy regenta przemierzali kraj wzdluz i wszerz, szukajac
dziecka z naszyjnikiem i blizng. Szukajac Kelsea.

- Wtozylam ci do sakwy podarunek — méwita dalej Carlin,
wyrywajac Kelsea ze wspomnien.

- Jaki podarunek?

— Podarunek, ktéry zrozumiesz po opuszczeniu tego miejsca.

Przez moment dziewczyna poczula na nowo wzbierajacy gniew.
Carlin zawsze miala jakie$ tajemnice! Chwile pézniej jednak Kel-
sea zawstydzila sie. Barty i Carlin byli zrozpaczeni... nie tylko z jej
powodu, ale i ze wzgledu na wlasny dom. Nawet teraz zwiadowcy
regenta prawdopodobnie tropili Straz Krélewskg po ziemiach Tear-
lingu. Barty i Carlin nie mogli tu zosta¢. Niedlugo po odejsciu
Kelsea sami mieli odjecha¢ do Petalumy, wioski polozonej na
potudniu, w poblizu granicy z Cadare, gdzie wychowat si¢ Barty.
Barty zginie bez swojego lasu, ale byly przeciez inne lasy, ktore
moglby pozna¢. Carlin poswiecita najwiecej: biblioteke. Zbierata
te ksigzki cale zycie. Byly to tomy ocalone i zgromadzone przez
osadnikow po Przeprawie, zachowane przez dlugie stulecia. Nie
mogta ich ze sobg zabra¢ — woz byloby za tatwo wysledzié. Wszyst-
kie te ksigzki przepadna.

Kelsea wzieta do reki tobotek i zarzucila na ramiona, spoglada-
jac przez okno na dziesigtego wierzchowca.

— Tylu rzeczy jeszcze nie wiem.

— Wiesz to, co musisz — odpart Barty. — Masz swéj n6z?

- Tak.

— Zawsze miej go przy sobie. I uwazaj na to, co jesz i skad bie-
rzesz pozywienie.
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Kelsea objeta go. Mimo ze byt dobrze zbudowany, jego cialo
drzalo ze zmeczenia, a Kelsea nagle zdala sobie sprawe, jaki jest
znuzony, jak duzo energii, ktérg powinien byl zachowa¢ na staros¢,
wlozyl w jej wychowanie. Na chwile otoczyl ja poteznymi ramio-
nami, a potem odsunat si¢, a w jego niebieskich oczach malowala
sie zawzietos$¢.

— Nigdy nikogo nie zabita$, Kel, i bardzo dobrze, ale od dzi$
jeste$ jak zwierzyna lowna, rozumiesz? I musisz dostosowac sie
do tej sytuacji.

Kelsea spodziewala sie, ze Carlin sprzeciwi sie Barty’emu, bo
to wlasnie ona zawsze powtarzala, ze silg postuguja sie jedynie
glupcy. Kobieta jednak przytakneta.

- Wychowalam ci¢ na myslaca krélowa, Kelsea, i taka wlasnie
jeste$. Ale nadeszly dla ciebie czasy, kiedy przetrwanie musi by¢
absolutnym priorytetem. Ci ludzie z catych sil beda dba¢ o to,
zeby$ bezpiecznie dotarla do twierdzy. Pdzniej lekcje Barty’ego
moga przydacd ci si¢ bardziej niz moje.

Odeszla od okna i delikatnie polozyla dlon na plecach Kelsea,
a dziewczyna az podskoczyla. Carlin prawie nigdy nikogo nie doty-
kata. Potrafita zdoby¢ sie jedynie na poklepanie kogo$ po plecach,
a zdarzalo sie to tak samo czesto jak deszcz na pustyni.

— Nie pozwdl jednak, zeby wiara w bron przyémita twéj umyst,
Kelsea. Zawsze bylas bystra. Pamietaj, zeby po drodze tej bystrosci
nie straci¢. Latwo o tym zapomnie¢, biorac do reki miecz.

Do drzwi zadudnita uzbrojona pies¢.

— Wasza Wysoko$¢?! — zawolal Carroll. — Zapada zmrok.

Barty i Carlin cofneli sie o krok, po czym Barty wziat do rak
ostatni z bagazy. Oboje wygladali bardzo staro. Kelsea nie chciala
zostawia¢ tych dwojga ludzi, ktérzy wychowali jg i nauczyli wszyst-
kiego, co wiedziala. Irracjonalna cze$¢ jej umystu przez chwile
podpowiadata jej, zeby rzucié¢ torby i najzwyczajniej w $§wiecie
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uciec przez tylne drzwi, lecz to promienne i kuszgce marzenie po
dwoch sekundach zgasto.

- Kiedy bede mogta bezpiecznie wysta¢ wam wiadomo$é? —
spytala. — Kiedy bedziecie mogli przesta¢ si¢ ukrywac?

Barty i Carlin spojrzeli po sobie, Kelsea za$ miala wrazenie,
ze mialo to by¢ spojrzenie ukradkowe. W koncu odpowiedzial jej
Barty.

— Przez jaki$ czas to bedzie niemozliwe, Kel. Wiesz...

- Bedziesz miala inne zmartwienia - szybko przerwata mu Car-
lin. — Myél o swoich ludziach, o naprawieniu tego krélestwa. Moze
mingé wiele czasu, nim znowu nas zobaczysz.

- Carlin...

— Pora wyruszac.

Zotnierze wsiedli na konie. Gdy Kelsea wyszta z chaty, spogla-
dali na nig z géry, niektérzy wrecz z wyrazng pogardg. Wojownik
z butawg, Lazarus, w ogdle na nig nie patrzyl, lecz utkwil wzrok
gdzie$ w oddali. Kelsea zaczela tadowa¢ sakwy na grzbiet dere-
szowatej klaczy, ktéra sprawiata wrazenie nieco tagodniejszej od
ogiera Barty’ego.

- Jak mniemam, potrafisz jezdzi¢ konno, Wasza Wysoko§¢?
— zapytal zolnierz trzymajacy wodze. ,Wasza Wysoko$¢” w jego
ustach zabrzmialo jak zaraza. Kelsea wyrwala mu wodze z rak.

- Potrafie.

Przelozyla je z jednej dloni do drugiej, gdy zakladata i zapinata
swoj zielony plaszcz zimowy, a potem wsiadla na konia i spojrzala
z gbéry na Barty’ego, starajac si¢ zwalczy¢ paskudne przeczucie,
ze co$ ostatecznie sie konczy. Postarzal sie przedwczesnie, nie
bylo jednak powodu, dla ktérego nie mialby zy¢ jeszcze wiele lat.
Poza tym przeczucia czesto si¢ nie sprawdzajg. Zdaniem Barty’ego
osobista wieszczka krélowej Mort przepowiedziala, ze Kelsea nie
dozyje dziewietnastych urodzin, a jednak jej sie udato.
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Usmiechnela si¢ do Barty’ego dzielnie, a przynajmniej miala
nadzieje, ze tak wiasnie wygladat jej usmiech.

— Wkrétce po was posle.

Kiwnal glowa z pogodnym, lecz wymuszonym u$miechem.
Carlin pobladia tak bardzo, ze Kelsea obawiala sie, ze zemdleje.
Ale kobieta podeszta do niej i wyciagneta dlon. Ten gest byl tak
nieoczekiwany, ze Kelsea wpatrywala sie przez chwile w jej reke,
zanim u$wiadomila sobie, ze powinna odwzajemni¢ gest. Przez
wszystkie lata, ktére spedzila w tej chacie, Carlin nigdy nie trzy-
mala ja za reke.

- W swoim czasie wszystko zrozumiesz — zwrdcila si¢ do niej
Carlin, mocno $ciskajac jej dlon. — Pojmiesz, dlaczego to wszystko
bylo konieczne. Wystrzegaj sie przesztosci, Kelsea. Rzadz.

Nawet w takiej chwili Carlin nie méwila wprost. Kelsea zawsze
wiedziala, ze nie jest dzieckiem, ktére Carlin wybrataby na swoje-
go ucznia, zZe jej nieposkromiony charakter zawsze byt dla Carlin
zrédlem rozczarowan, podobnie jak to, ze dziewczyna nie przej-
mowala sie zbytnio ogromng odpowiedzialno$cig spoczywajaca na
jej barkach. Kelsea cofnela dlon, a potem spojrzata na Barty’ego
i zdenerwowanie gdzie$ odptyneto. Teraz Barty juz otwarcie plakal,
a na jego twarzy polyskiwaly mokre struzki. Kelsea poczula, ze
do jej oczu ponownie naptywajg izy, wzieta jednak do rak wodze
i zwrécita konia w strone Carrolla.

— Mozemy jecha¢, kapitanie.

- Jak kazesz, pani.

Szarpnatl wodze i ruszyt $ciezka.

— Uformowa¢ latawiec wokot krolowej! — zawolal przez ramie.
- Jedziemy do zachodu slorica.

Krélowa. Zndéw to stowo. Kelsea probowata mysle¢ o sobie jako
o krolowej, ale po prostu nie potrafita. Dostosowala tempo jazdy
do straznikéw i celowo nie spogladala za siebie. Odwrdcila glowe
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tylko raz, zanim mineli zakret, i dostrzegta, ze Barty i Carlin caly
czas stojg w drzwiach chaty niczym stary drwal i jego Zona z jakiej$
zapomnianej opowiesci, patrzac na odchodzacg Kelsea. Potem
znikneli za drzewami.

Klacz, na ktérej jechata, sprawiala wrazenie silnej i pewnie sta-
pala po nieréwnym terenie. Ogier Barty’ego zawsze mial problemy
w lesie — Barty mawial, ze jego wierzchowiec jest arystokrata, ktéry
radzi sobie jedynie z prostg drogg. Ale nawet na ogierze Kelsea nie
wypuszczala sie dalej niz kilka mil od chaty. Carlin zezwalata jej
tylko na tyle. Gdy Kelsea z tesknotg moéwila o urokach szerokiego
$wiata, Carlin upierala sie, ze muszg zy¢ w ukryciu, i podkredlala,
jak istotna jest wladza, ktéra dziewczyna ma odziedziczy¢. Carlin
nie mogta znie$¢ obaw Kelsea przed porazka. Nie chciala styszeé
o watpliwosciach. Kelsea miata sie uczy¢ i by¢ zadowolona mimo
braku kontaktu z innymi dzie¢mi i ze §wiatem.

Majac trzynascie lat, pewnego dnia jak zwykle wybrala sie na
koniu Barty’ego do lasu i zablgdzila w nieznane tereny. Nie po-
znawala drzew ani strumykoéw, ktére mijata po drodze. Skoniczyto
sie na tym, ze krazyla w kétko i juz miala sie poddaé i rozptakac,
gdy spojrzala na linie horyzontu i jakies sto stop dalej dostrzegla
dym unoszacy si¢ z komina.

Podjechata blizej i znalazla chatg¢ skromniejszg niz ta Barty’ego
i Carlin, zbudowang z drewna, a nie z kamienia. Przed domem bylo
dwoch matych chiopcéw, kilka lat mtodszych od Kelsea, walczg-
cych na wyimaginowane miecze. Bardzo dtugo im sie przygladata,
zobaczyla bowiem co$, nad czym nigdy wczeéniej sie nie zastana-
wiala — dorastanie w zupetnie innych warunkach. Do tej chwili
zawsze myslala, ze zycie wszystkich dzieci wyglada tak samo.
Chlopcy mieli na sobie koszule z krétkimi rekawami — co praw-
da podniszczone, lecz sprawiajgce wrazenie wygodnych. Kelsea
wolno byto nosi¢ tylko koszule z golfem i dlugimi rekawami, zeby
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zadna przypadkowo napotkana osoba nie dostrzegta jej ramienia
ani naszyjnika, ktérego nie mogta zdejmowac. Przystuchiwala sie
trajkotaniu malcéw i zauwazyla, ze ledwie postuguja si¢ popraw-
nym jezykiem Tearlingu — widocznie nikt nie przesiadywal z nimi
co rano nad ¢wiczeniami z gramatyki. Minelo potudnie, a oni nie
byli w szkole.

— Ty ze$ jest z Mort, Emmett. Ja zem z Tearu! — hardo oznajmit
starszy z chlopcow.

- Nie jezdem z Mort! Mort jest do bani! — krzyknal mlodszy. -
Matu$ moéwita, ze masz mi czasem pozwoli¢ by¢ z Tearu!

— Dobra. Jezde$ z Tearu, ale ja czaruje!

Po pewnym czasie obserwowania chiopcéw Kelsea dostrzegta
prawdziwa réznice, ktéra przyciagnela jej uwage: te dzieci miaty
siebie nawzajem. Byla zaledwie pig¢dziesiat jardéw od nich, ale
przez Iaczaca ich wiez miala wrazenie, jakby dzielila ja od nich
taka odleglo$¢ jak od ksigzyca. Ten dystans jeszcze sie zwiekszyl,
kiedy ich matka, pulchna kobieta niemajaca w sobie ani odrobiny
dostojnego wdzieku Carlin, wyszla, Zeby zawota¢ ich na kolacje.

— Em! Martin! ChodZcie si¢ umy¢!

— Nie! — odparl miodszy z chlopcéw. — Nie skonczylismy.

Matka wziela patyk z lezacej na ziemi wigzki, wskoczyta miedzy
nich i wérdéd $miechu i piskéw zaczeta walczyé z oboma. W koncu
przyciagneta kazde dziecko do siebie, a potem, wcigz przytuleni,
weszli razem do chaty. Robilo si¢ coraz ciemniej i cho¢ Kelsea
wiedziala, Ze powinna sprébowaé odnalez¢ droge do domu, nie
mogta oderwaé¢ wzroku od tego miejsca. Carlin nie okazywala
uczué nawet Barty’emu, a Kelsea mogta z jej strony liczy¢ najwyzej
na u$miech. To prawda, dziewczyna byla nastepczynia tronu Tear-
lingu, a Carlin niejednokrotnie powtarzala jej, jaki to zaszczyt.
Lecz w czasie dlugiego powrotu do chaty dziewczyna nie mogta
pozby¢ sie uczucia, ze tych dwoje dzieci mialo wiecej niz ona.
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Kiedy w koncu trafila do domu, bylo juz po kolacji. Barty
i Carlin wygladali na zmartwionych — Barty troche na nig na-
krzyczal, dostrzegta jednak malujaca si¢ na jego twarzy ulge,
a zanim wyslat ja do jej pokoju, jeszcze ja usciskal. Carlin po
prostu utkwila w niej wzrok i poinformowala, Zze zawiesza na
tydzient mozliwo$¢ korzystania z biblioteki. Tamtej nocy Kelsea
lezata w t6zku jak odretwiala, majac wrazenie, ze zostala bez-
wzglednie i potwornie oszukana. Wczeéniej traktowata Carlin
jak przybrang, a nawet rodzong matke. Zrozumiala jednak, ze
nie ma matki, lecz jedynie chlodng kobietg, ktéra najpierw wy-
maga, a potem odmawia.

Dwa dni pézniej Kelsea ponownie przekroczyla wyznaczone
przez Carlin granice, tym razem celowo, i postanowila raz jeszcze
odnalez¢ tamtg chate. Ale w polowie drogi porzucita ten pomyst
i zawrdcita. Niepostuszenstwo nie dawalo satysfakcji, bylo prze-
razajace — miala wrazenie, Ze czuje na sobie wzrok Carlin. Kelsea
juz nigdy nie ztamatla zasad, wiec szeroki $wiat pozostal dla niej
niedostepny. Wszystkie do§wiadczenia zdobywata w lesie wokol
domu i przed ukonczeniem dziesigciu lat znata kazdy jego cal. Te-
raz, gdy oddzial straznikéw otaczajacych Kelsea wkraczat w dalsze
rejony lasu, uémiechala sie w duchu i z uwaga przygladata miej-
scom, ktérych nigdy wezeéniej nie widziata.

Kierowali si¢ na potudnie przez najgtebsze knieje lasu Reddick,
pokrywajacego setki mil kwadratowych na péinocnym zachodzie
kraju. Wszedzie wokét wida¢ bylo tearliniskie deby, niektére mie-
rzace nawet piecdziesigt czy sze$édziesiagt stop wysokosci i two-
rzace sklepienie nad ich glowami. Dno lasu porastaly niezna-
jomo wygladajace roéliny. Galezie przypominaly pewne pnacze
tagodzace uczulenia, nadajace si¢ do robienia okladéw. Jednak
liscie byly bardziej podtuzne i poskrecane; mialy tez czerwonawy
odcien — znak, Ze to trujgcy dab. Kelsea starala sie nie prowadzi¢
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klaczy przez te liicie, ale w niektérych miejscach nie dalo sie ich
oming¢ — zarodla stawaly sie coraz gestsze, a droga prowadzila
w dot zbocza. Trzymali sie z dala od $ciezki, kiedy jednak jechali
po szeleszczacym, zlotym dywanie z debowych lisci, Kelsea miata
wrazenie, ze byto ich stycha¢ na catym $wiecie.

Straznicy utworzyli wokét niej formacje w ksztalcie diamentu,
utrzymujac stalg odleglo$¢ nawet wowczas, gdy uksztaltowanie
terenu wymuszalo zmiane predkosci. Lazarus, straznik z butawa,
trzymal sie gdzie$ z tylu, poza zasiegiem jej wzroku. Po prawej
miala nieufnego rudobrodego zotnierza, ktérego chytkiem obser-
wowala podczas jazdy. Gen rudych wloséw byt genem recesywnym
i przez trzy stulecia od Przeprawy powoli zanikal wérdéd ludno$ci.
Carlin powiedziala Kelsea, ze niektdre kobiety, a nawet mezczyzni
lubili farbowa¢ wlosy na ten kolor, bo dobra niespotykane zawsze
sa w cenie. Jednak po jakiej$ godzinie ukradkowych spojrzen na
straznika Kelsea byla pewna, ze jego rude wlosy maja naturalny
kolor. Zadna farba nie byta az tak dobra. Mezczyzna miat na szyi
niewielki ztoty krucyfiks, ktdéry kotysatl sie i potyskiwal podczas
jazdy, co takze zastanowilo Kelsea. Krzyz byl symbolem Kojciola
Bozego, a Carlin czesto powtarzala, ze ani Kosciolowi, ani jego
kaplanom nie nalezy ufaé.

Za rudowlosym jechat blondyn tak przystojny, ze Kelsea nie
mogla sie powstrzymac i zerkala na niego czasem, cho¢ miat sporo
ponad czterdziesci lat i byt dla niej stanowczo za stary. Mial twarz
niczym aniol z obrazéw sprzed Przeprawy, ktére widziata w ksigz-
kach Carlin. Ale wygladat takze na zmeczonego — mial podkrazone
oczy, co $wiadczyto, ze od pewnego czasu nie spal. Jakim$ cudem
te oznaki wyczerpania jeszcze dodawaly mu uroku. Odwrdcit sie
i zauwazyl, Ze na niego patrzy, Kelsea za$ gwaltownie odwroécita
glowe i poczuta palgcy rumieniec.
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Po lewej stronie miala wysokiego, ciemnowlosego straznika
o olbrzymich ramionach. Wygladal jak czlowiek, na ktérego mozna
sie powolag, jezeli chcialoby si¢ kogo$ postraszy¢. Przed nim jechal
znacznie nizszy, niemal drobny mezczyzna o jasnobrazowych wio-
sach. Kelsea uwaznie przygladala si¢ temu Zolnierzowi, sprawial
bowiem wrazenie bardziej zblizonego do niej wiekiem — mozliwe,
ze nie mial jeszcze trzydziestu lat. Probowata wychwycic jego imie,
lecz gdy tylko straznicy rozmawiali ze sobg, tak bardzo $ciszali
glosy, ze bez watpienia nie chcieli, by slyszala ich stowa.

Carroll - dowddca - jechal na czele formacji. Kelsea widziata
jedynie jego popielaty plaszcz. Co jaki$ czas wykrzykiwal rozkazy
i cala kompania catkowicie zmieniata szyk. Jechal pewnie, nie pyta-
jac o wskazowki, Kelsea za$ wierzyla, ze doprowadzi ja tam, dokad
miata trafi¢. Takie zdolno$ci przywddcze byly prawdopodobnie
niezbedne, by pelni¢ funkcje kapitana strazy. Carroll byl takim
typem czlowieka, jakiego potrzebowala, skoro miata przetrwac.
Jak jednak miata zaskarbi¢ lojalno$¢ ktoéregokolwiek z tych ludzi?
Zapewne sadzili, ze jest slaba. Pewnie mysleli tak o wszystkich
kobietach.

Gdzie$ nad ich glowami rozlegt si¢ krzyk jastrzebia i Kelsea
nasuneta kaptur na czoto. Jastrzebie byly piegknymi stworzeniami
i dobrym Zrédlem pozywienia, ale Barty powiedzial jej, ze w Mort-
mesne, a nawet na granicy z Tearlingiem jastrzebie szkolono na
zabojczg bron. Wspomnial o tym mimochodem, jak o btahostce,
lecz Kelsea nigdy tego nie zapomniata.

— Potudnie, chiopaki! — krzyknat Carroll i oddzial ponownie
zmienil kierunek jazdy. Stonice poépiesznie chowalo si¢ za hory-
zontem, a wiatr wraz z nadchodzaca noca stawal si¢ coraz bardziej
lodowaty. Kelsea liczyla na to, ze wkrotce si¢ zatrzymaja, predzej
jednak zamarzlaby w siodle, niz zaczela narzekad. Lojalno$¢ za-
czynala sie od szacunku.
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,Zaden wladca nigdy nie utrzymat sie dtugo przy wiadzy bez
szacunku swoich poddanych”, bez konca powtarzata jej Carlin.
»Monarchowie, ktérzy usitujg kontrolowaé niechetny im lud, nie
maja zadnej wladzy i czesto koncza z glowa nabitg na pike”. Barty
dal jej jeszcze bardziej tresciwg rade: ,Zdobedziesz ludzi albo
stracisz tron”.

To byly madre slowa, a teraz Kelsea jeszcze lepiej rozumiata ich
znaczenie. Nie miala jednak pojecia, co robi¢. Jak miataby komus$
rozkazywac?

Mam dziewigtnascie lat. Nie powinnam sig juz bac.

A jednak sie bata.

Mocniej chwycita wodze, zalujac, ze nie pomyslala o zalozeniu
rekawiczek do jazdy, chciala jednak jak najszybciej zakonczy¢
te niezreczng scene przed chatg. Teraz koniuszki palcow miata
odretwiale, dlonie za$ otarte i czerwone od szorstkiej skoéry cugli.
Starala si¢ naciagna¢ rekawy plaszcza na kostki dioni i jecha¢ dalej.

Godzing po6zniej Carroll zarzadzil postdj. Znalezli si¢ na nie-
wielkiej polanie otoczonej debami i gruba warstwa poszycia zlozo-
nego z pnaczy i tych tajemniczych roélin o czerwonawych lisciach.
Kelsea zastanawiala sie, czy ktérys z Zotnierzy wiedzial, co to jest.
W kazdym oddziale strazy byl przynajmniej jeden medyk, a oni
powinni zna¢ si¢ na roélinach. Barty takze byl medykiem i cho¢ nie
do niego nalezalo przekazywanie Kelsea wiedzy z botaniki, szybko
okazalo sie, ze odkrycie jakiej$ ciekawej rodliny mogto skierowa¢
na boczny tor niemal kazda lekcje.

Straznicy zblizyli si¢ do dziewczyny i zaczekali, az Carroll zato-
czy koto i wréci. Podjechat do niej ktusem, przygladajac si¢ jej po-
czerwienialej twarzy i dtoniom kurczowo zaci$nietym na wodzach.

— Mozemy zatrzymac si¢ na noc, jesli chcesz, Wasza Wysoko$¢.
Mamy dobry czas.
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Z pewnym wysitkiem Kelsea wypuscita wodze i zdjeta kaptur,
starajac si¢ nie szczekac zebami. Kiedy si¢ odezwala, jej glos byl
ochrypty i drzacy.

— Ufam panskiemu osadowi, kapitanie. Pokonajmy taka odle-
glo$¢, jaka uzna pan za konieczng.

Carroll przez chwile wpatrywal sie w nig, po czym spojrzat na
polanke.

— Tyle wystarczy, pani. I tak musimy wcze$nie wsta¢, a duzo
czasu spedziliSmy w drodze.

Mezczyzni zsiedli z koni. Kelsea, zesztywniala i nienawykta do
dlugiej jazdy, niezgrabnie zeskoczyla na ziemie, niemal upadta,
a potem zatoczyla sig, by wreszcie stana¢ pewnie na nogach.

- Pen, namiot. Elston i Kibb, idZcie po chrust. Pozostali rozsta-
wi¢ warty. Mhurn, zlap co$ do jedzenia. Lazarusie, kon krélowej.

— Sama zajme sie swoim koniem, kapitanie.

—Jak sobie zyczysz, pani. Lazarus da ci wszystko, czego bedziesz
potrzebowala.

Zolnierze rozeszli sie do swoich zaje¢. Kelsea zrobita skton do
ziemi, by rozciggna¢ strzelajacy kregostup. Uda bolaly ja, jakby
kto$ wymierzyl w nie kilka mocnych cioséw, nie zamierzata jednak
ich rozciggaé na oczach wszystkich mezczyzn. Byli starsi, zdecy-
dowanie za starzy, by mogli si¢ jej spodoba¢. Mimo wszystko byli
mezczyznami i Kelsea nagle poczula si¢ wérdd nich nieswojo, tak
jak nigdy nie czula si¢ w obecno$ci Barty’ego.

Podprowadzila swoja klacz do drzewa na skraju polany i luzno
przewigzata wodze wokoét gatezi. Delikatnie pogtadzita jedwabi-
sta szyje konia, ktéry jednak zarzucil tbem i zarzal, buntujac sie
przeciwko pieszczotom, wiec Kelsea cofneta dton.

— W porzadku, dziewczynko. Na twoje zaufanie tez oczywiscie
bede musiata zapracowac.

— Wasza Wysoko$¢ — burknal kto$ za jej plecami.
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Kelsea odwrdcila sie i zobaczyta Lazarusa trzymajacego w dlo-
ni zgrzeblo. Byl mlodszy, niz na poczatku sadzila - linia jego
ciemnych wloséw dopiero zaczynala si¢ cofa¢, médgl wigc mied
niewiele ponad czterdziesci lat. Lecz na jego ponurej twarzy wida¢
bylo liczne zmarszczki. Dlonie mial poznaczone bliznami, ale to
bulawa przy jego pasie przykuwala jej uwage: kula zelaza pokryta
stalowymi kolcami ostrymi jak szpilki.

Urodzony zabdjca, pomys$lala. Butawa byta bronig jedynie na po-
kaz i malo skuteczng, chyba ze noszaca ja osoba postugiwala si¢
nig z dostateczng zacieklo$cia. Jej widok powinien zmrozi¢ Kelsea,
a jednak obecno$¢ tego czlowieka, ktéry najwyrazniej przez wigk-
szg cze$¢ swojego zycia mial do czynienia z przemocy, dzialala
na nig uspokajajaco. Wziela zgrzeblo, dostrzeglszy przy tym, ze
Lazarus nie podnosi wzroku.

- Dzigkuje. Pewnie nie znasz imienia tej klaczy?

- To ty jeste$ krolowa, pani. Bedzie miala na imie, jak zechcesz.
— Ich spojrzenia na moment sie spotkaly, po czym straznik odwré-
cit beznamietny wzrok.

— Nie do mnie nalezy nadanie jej nowego imienia. Jak sie
nazywa?

— Mozesz robi¢, co tylko zechcesz, pani.

— Imie. - W Kelsea zaczela wzbiera¢ ztoé¢. Ci ludzie mieli o niej
takie paskudne zdanie. Dlaczego?

— Nie ma konkretnego imienia, pani. Zawsze nazywatem jg Maj.

- Dziekuje. To tadne imie.

Juz zamierzat odej$¢, ale Kelsea wzieta gleboki wdech, by doda¢
sobie odwagi, i odezwala sie lagodnie:

- Nie powiedzialam, ze mozesz odejé¢, Lazarusie.

Odwrdcit sie z obojetnym wyrazem twarzy.

— Przepraszam. Czy moge w czyms jeszcze pomoc, pani?

— Dlaczego dostalam klacz, skoro wszyscy jedziecie na ogierach?
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— Nie wiedzieli$my, czy potrafisz jezdzi¢ konno, pani — odparl,
tym razem jednak w jego glosie wyraznie stycha¢ bylo drwine. —
Nie wiedzielismy, czy bedziesz w stanie opanowa¢ ogiera.

Kelsea zmruzyla oczy.

— A jak myslisz, co, do cholery, robilam w lesie przez te wszyst-
kie lata?

— Bawilas si¢ lalkami, pani. Czesata$ wlosy. Moze przymierzatas
sukienki.

— A czy wyglgdam na grzeczng dziewczynke, Lazarusie? — Kelsea
podniosia glos. Kilka oséb odwrécilo si¢ w ich strong. — Czy wy-
gladam, jakbym przesiadywata godzinami przed lustrem?

— Ani troche.

Kelsea u$miechnela sie, cho¢ ten kruchy uémiech wymagat
od niej pewnego wysitku. Barty i Carlin nigdy nie mieli w domu
lustra, a Kelsea dtugo byta przekonana, ze to dlatego by nie stata
sie prézna. Ale pewnego dnia, gdy miala dwanascie lat, zobaczyta
odbicie swojej twarzy w kaluzy za chatg i wtedy zrozumiata. Az za
dobrze. Byla nijaka jak woda, w ktdrej si¢ przejrzata.

— Czy moge odejs¢, pani?

Wpatrywala sie w niego przez chwile, zastanawiajac sie, co
powiedzieé, po czym odparta:

—To zalezy, Lazarusie. Mam sakwy petne lalek i sukienek do
zabawy. Chcialby$ mnie uczesaé?

Na moment zastygt w bezruchu, a spojrzenie jego ciemnych
oczu bylo nieprzeniknione. A potem nieoczekiwanie uklonit sie
w przesadnym, teatralnym gescie.

— Mozesz méwi¢ mi ,,Butawa”, pani. Jak wiekszos¢.

A potem odszedl, a jego szary plaszcz zniknal w wieczornych
cieniach polany. Kelsea przypomniala sobie o zgrzeble, ktére trzy-
mata w dloni, i zajela si¢ klacza. W glowie miala gonitwe mysli.

Moze smiatos¢ ich przekona.
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Nigdy nie zdobedziesz uznania tych ludzi. Bedziesz miata szczgscie,
jesli nie zginiesz przed dotarciem do twierdzy.

Moze. Ale muszg sprébowac.

Mowisz, jakbys miata jakis wybdr. Mozesz jedynie robic to, co ci
powiedzq.

Jestem krélowq. Nie majq nade mng wtadzy.

Tak wiasnie sqdzi wigkszos¢ krélowych, dopdki nie opadnie ostrze
topora.

N a kolacje mieli zylastg i ledwie jadalng sarning upieczong
nad ogniem. Ta sarna musiala by¢ bardzo stara. Po drodze
przez Reddick Kelsea widziala zaledwie kilka ptakéw i wiewidrek,
cho¢ roélinno$¢ byta bujna. Nie mogto brakowaé tu wody. Kelsea
chciata spyta¢ mezczyzn o ten brak zwierzyny, bala sie jednak, ze
uznajg to za narzekanie na posilek. Przezuwala wiec w milczeniu
twarde mieso i z calych sil starala si¢ nie gapi¢ na otaczajacych ja
wojownikéw z bronig u paséw. Mezczyzni nie rozmawiali, Kelsea
za$ nie mogla pozby¢ sie wrazenia, zZe ta cisza spowodowana byta
jej obecnoscia, ze to przez nig powstrzymuja sie od zwyczajnych
rozmow.

Po kolacji przypomniala sobie o prezencie od Carlin. Wzigta
jedna z kilku palacych sie wokdt ogniska latarni i wyjela z przy-
troczonych do siodla sakw torbe z potrzebnymi na noc rzeczami.
Dwoch straznikéw — Lazarus i wysoki, barczysty mezczyzna, kto-
remu przygladata sie po drodze — odeszlo od ognia i niemal bez-
szelestnie poszlo za nig ku prowizorycznej zagrodzie dla koni. Po
latach samotno$ci Kelsea zdata sobie sprawe, ze prawdopodobnie
juz nigdy nie bedzie sama. Ta my$l powinna by¢ pocieszajaca, za-
miast tego jednak dziewczyna poczula chlodne uktucie w zoladku.
Przypomniala sobie, jak miala siedem lat i Barty przygotowywatl sie
do wyjazdu do wsi, by pohandlowaé miesem i futrami. Wybieral
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sie w takg podrdz co trzy lub cztery miesiace, ale tym razem Kelsea
chciala jecha¢ z nim. Pragnetla tego tak bardzo, iz byla szczerze
przekonana, ze umrze, jeéli nie pojedzie. Urzadzila kompletna
histeri¢ na dywanie, z potokiem lez i wrzaskami, a w napadzie
zlo$ci zaczela nawet wierzgaé nogami.

Carlin nie miata cierpliwoéci do takich wystepéw — probowata
przemoéwic Kelsea do rozsadku tylko przez kilka minut, po czym
znikneta w bibliotece. To Barty otart dziewczynie twarz i trzymal
ja na kolanach, dopoki sie nie wyptakala.

»Jeste$ cenng osoba, Kel”, powiedzial. ,Jeste$ cenna jak skory
czy zloto. I gdyby kto$ sie dowiedzial, Ze tu z nami mieszkasz,
prébowalby cie porwaé. A przeciez tego nie chcemy, prawda?”

»Ale skoro nikt nie wie, Ze tu jestem, to znaczy, ze jestem cal-
kiem sama”, ze szlochem odparta Kelsea. Byla o tym $wigcie prze-
konana: zyje w ukryciu, wigc jest sama.

Barty pokrecil glowa z u§miechem.

»~1o prawda, Kel, nikt nie wie, ze tu jestes. Ale caly $wiat wie,
kim jeste$. Pomysl o tym przez chwile. Jak mozesz by¢ sama, skoro
ludzie na calym $wiecie mysla o tobie kazdego dnia?”

Nawet w wieku siedmiu lat Kelsea wiedziala, Ze Barty odpowie-
dziatl jej bardzo pokretnie. Wystarczylo na osuszenie tez i ukojenie
gniewu, ale w ciaggu kolejnych tygodni niejednokrotnie rozmysélata
nad jego odpowiedzig, szukajgc haczyka, ktéry na pewno si¢ w niej
kryl. Dopiero jaki$ rok p6zniej, gdy czytala jedna z ksigzek Carlin,
znalazta stowo, ktérego przez caly czas szukala: nie ,,samotna”,
lecz ,anonimowa”. Przez wszystkie te lata byla anonimowa i dlugo
sadzita, ze Carlin, a moze nawet Barty ukrywali jg z okruciefistwa.
Ale teraz, gdy tuz za plecami miala dwéch rostych mezczyzn, za-
stanawiala sie, czy jej anonimowo$¢ nie byta darem. Jedli tak, byl
to dar, ktéry juz przepadt.
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Mezczyzni mieli spaé przy ognisku, ale dla Kelsea ustawili na-
miot mniej wiecej dwadzie$cia stop dalej, na skraju polany. Gdy
weszla do $rodka i zawigzala poly, uslyszala, jak dwaj straznicy
staja po obu stronach wejscia, a potem zapadta cisza.

Rzucita torbe na ziemie, po czym przekopala ubrania i znalazta
koperte z bialego papieru welinowego - to jeden z niewielu luksu-
so6w, na ktére pozwalata sobie Carlin. W srodku lekko przesunat sie
jaki$ przedmiot. Kelsea usiadia na postaniu i wpatrzyta sie w list,
liczac na to, ze znajdzie w nim odpowiedzi. Zabrano ja z twierdzy,
kiedy miata zaledwie rok, i nie pamietala swojej matki. Z biegiem
lat udato jej sie pozna¢ kilka faktéw na temat krélowej Elyssy:
byla pigkna, nie lubita czyta¢, zmarta w wieku dwudziestu o$miu
lat. Kelsea nie miala pojecia, jak zmarla jej matka — to byt temat
zakazany. Za kazdym razem gdy préobowala wypytywac o matke,
rozmowa konczyla sie tak samo: Carlin krecita glowg i mamrotata
pod nosem: ,,Obiecatam”. Moze dzi§ wreszcie Kelsea dowie sig,
co obiecata Carlin. Wpatrywala si¢ w koperte przez diuga chwile,
potem podniosla ja i ztamala pieczeé Carlin.

Na zewnatrz wyslizgnal sie niebieski klejnot na pieknym srebr-
nym lancuszku.

Kelsea ujeta fancuszek w palce i zakolysata kamieniem, wpatru-
jac sie w niego w $wietle lampy. Byl to blizniaczy naszyjnik tego,
ktéry cale zycie nosila na szyi: szafir o szmaragdowym cigciu na
cienkim, wrecz filigranowym srebrnym tancuszku. Kamien wesoto
potyskiwal w $wietle lampy, rzucajac niebieskie refleksy na $ciany
namiotu.

Kelsea ponownie zajrzata do koperty w poszukiwaniu listu. Nic.
Sprawdzila oba rogi. Przechylila koperte pod $wiatlo i dostrzegla
pojedyncze stowo napisane pod pieczecia pismem Carlin.

Ostroznie.
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Nagly wybuch $miechu od strony ogniska sprawit, ze Kelsea
az podskoczyla. Z bijacym szybko sercem nastuchiwata gloséw
straznikéw sprzed namiotu, ale niczego nie ustyszata.

Zdjeta swoj naszyjnik i uniosta jeden obok drugiego. Rzeczy-
wiécie byly identyczne - idealnie takie same, nawet biorac pod
uwage najdrobniejsze szczegoly tancuszkéw. Bardzo tatwo bytoby
je pomyli¢. Kelsea szybko zalozyla swéj z powrotem na szyje.

Po raz kolejny uniosta ten nowy i zaintrygowana obserwowa-
fa, jak klejnot husta si¢ na boki. Carlin powiedziala jej, ze kazdy
nastepca tronu Tearlingu nosil szafir na szyi od narodzin. Znana
legenda glosita, ze kamien w jaki$ sposéb chroni przed $miercia.
Gdy Kelsea byla mlodsza, czesto zastanawiala si¢ nad zdjeciem
naszyjnika, lecz przesady okazaly sie silniejsze. A co jeéli od razu
razilby ja piorun? Dlatego nigdy nie odwazyla sie zdja¢ szafiru.
Carlin nie wspominala o drugim klejnocie, a przeciez musiala
go mie¢ przez caly ten czas. Tajemnice... wszystko, co zwigzane
z Carlin, bylo tajemnica. Kelsea nie wiedziala, dlaczego zosta-
ta powierzona jej opiece ani nawet kim Carlin byla wczesniej.
Dziewczyna zakladala, Ze kim$§ waznym; zachowywala sie zbyt
majestatycznie jak na osobe mieszkajacg w chacie. Gdy wchodzita
do izby, przy¢miewala nawet Barty’ego.

Kelsea wpatrywala sie w stowo wewnatrz koperty: Ostroznie.
Czy to kolejne przypomnienie, by zachowala ostrozno$¢ w nowym
zyciu? Kelsea miala wrazenie, ze nie - w ostatnich kilku tygo-
dniach na ten temat ustyszala juz chyba wszystko. Bardziej praw-
dopodobne bylo to, ze nowy naszyjnik czyms$ si¢ réznil, a moze
nawet byt niebezpieczny. Ale pod jakim wzgledem? Ten Kelsea na
pewno nie byl grozny — Barty i Carlin nie pozwoliliby jej go nosi¢
na co dzien, gdyby bylo inacze;j.

Utkwita wzrok w drugim kamieniu, ale on tylko wisial do-
stojnie, a przy¢mione $wiatlo odbijalo sie od jego licznych faset.
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Zrobilo jej sie gtupio i schowala naszyjnik gteboko do kieszonki
plaszcza na piersi. Moze w $wietle dnia tatwiej bedzie dostrzec roz-
nice pomiedzy wisiorkami. Wlozyla koperte do latarni i patrzyta,
jak plomienie pochtaniaja papier, a w jej glowie lekko pulsowala
zloé¢. Po Carlin jak zwykle mozna si¢ bylo spodziewaé wiecej
pytan niz odpowiedzi.

Przeciagnela sie, spogladajac na dach namiotu. Mimo obec-
nosci mezczyzn na zewnatrz, czula sie zupeinie osamotniona.
Kazdej wcze$niejszej nocy wiedziala, ze Barty i Carlin s3 na dole
i nie $pia: Carlin siedzi z ksiazka w dloni, a Barty struga co$ lub
zajmuje sie jaka$ znaleziong roéling, z ktdrej przygotowuje srodek
znieczulajacy lub antybiotyk. A teraz Barty i Carlin byli daleko
i udawali sie na potudnie.

Jestem tylko ja.

Od strony ogniska jej uszu dobiegta kolejna salwa $miechu.
Kelsea przez chwile zastanawiala sie, czy nie wyj$¢ i przynajmniej
nie sprobowa¢ porozmawia¢ ze straznikami, porzucila jednak ten
pomysl. Rozmawiali o kobietach albo bitwach, a moze o starych
kompanach... Jej obecno$¢ nie bylaby mile widziana. Poza tym byla
wyczerpana po podrézy i zmarznieta, a miesnie ud potwornie ja
bolaty. Zdmuchneta ptomien lampy i obrécita si¢ na bok w ocze-
kiwaniu na niespokojny sen.

N astepnego dnia jechali wolniej, bo zrobilo si¢ pochmurno.
Powietrze nie bylo tak mroZne, ale wszedzie unosita sie
rzadka, slaba mgietka spowijajaca pnie drzew i falami przemiesz-
czajaca sie nad ziemig. Okolica stawala si¢ coraz bardziej plaska,
las z kazda godzing si¢ przerzedzal, a drzewa ustgpowaly miejsca
gestym krzewom. Cze$ciej wida¢ bylo zwierzeta, cho¢ wigkszos¢
wygladala dla Kelsea nieznajomo: mniejsze wiewidrki i $linigce
sie, podobne do pséw stworzenia, ktére przypominaly wilki, ale
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byty plochliwe i uciekaty na widok oddziatu. Nie zauwazyli jednak
ani jednej sarny, a gdy mingl poranek, Kelsea dostrzegta kolejny
powdd do niepokoju: ani $ladu $§piewu ptakéw.

Straznicy takze sprawiali wrazenie wyciszonych. W nocy dziew-
czyne kilkakrotnie budzily dobiegajace od ogniska $miechy i za-
stanawiala sie, czy zolnierze w koncu si¢ zamkna i pdjda spac.
Teraz cala wesolo$¢ opuscita ich wraz z lepsza pogoda. Kelsea
zauwazyla, ze z biegiem dnia zolnierze coraz czedciej spogladaja
na siebie niespokojnie, cho¢ sama nie widziala nic précz drzew.

Okolo poludnia zatrzymali sie, by napoi¢ konie w matym stru-
myku przecinajgcym las. Carroll wyjal mape, wokét ktérej stloczy-
to sie kilku straznikéw. Ze strzepédw podstuchanej rozmowy Kelsea
wywnioskowala, ze mgta stanowi problem, bo trudno przez nig
zauwazy¢ punkty orientacyjne.

Dokustykala do duzej, plaskiej skaly przy strumieniu. Siadanie
bylo udreka. Kiedy zgieta kolana, miala wrazenie, Ze migénie jej
ud oddzielajg si¢ od kosci. Po chwili manewrowania zdofata usig$é
ze skrzyzowanymi nogami i okazalo sig, ze posladki takze ja bola
po tylu godzinach jazdy konne;.

Elston, masywny, barczysty straznik, ktdry przez wigkszg czesé
drogi jechal obok Kelsea, poszed! za nia i zatrzymat sie okoto
pieciu stép od niej. Kiedy podniosta wzrok, usémiechnat sie nie-
przyjemnie, ukazujac rzad potamanych z¢béw. Starata sie go zigno-
rowaé, wyciagnela jedna noge i siegneta do stopy. Miala wrazenie,
ze mieénie jej ud rozrywaja sie na strzepy.

- Boli? - zapytal Elston. Zeby sprawialy mu problemy przy
méwieniu. Kelsea musiala chwile pomysle¢, o co mu chodzito.

- Weale.

— Niech to, ledwo si¢ ruszasz. — Zachichotal, po czym dodat:

— Pani.
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Kelsea zlapala si¢ za palce u stop. Mieénie krzyczaty, jakby byly
odzierane ze skory i pekaly, krwawigc do wewnatrz. Przytrzymata
palce przez kilka sekund i puécita. Gdy po raz kolejny spojrzata
w gore, na twarzy straznika nadal widnial szczerbaty usmiech. Nic
juz nie powiedzial, tylko stal tak, dopdki nie trzeba bylo znowu
wsiada¢ na konie.

Przed zachodem stonca rozbili obdz. Kelsea zdazyta zaledwie
zeskoczy¢ na ziemig, a zabrano jej wodze z reki — odwrdcita sie
i zobaczyla, ze Bulawa odprowadza klacz. Juz otwierala usta, zeby
zaprotestowacd, ale po namysle odwrécila sie do pozostatych czton-
kow strazy, ktorzy takze zajeli sie juz swoimi sprawami. Zauwazy-
ta, ze najmlodszy z zolnierzy wyjmuje z sakw przy siodtach czesci
jej namiotu.

—Ja to zrobig! — zawolala i przeszia przez polane, wyciagajac
dlon, by podat jej jakie$ narzedzie albo bron, niewazne co. Nigdy
nie czula sie bardziej bezuzyteczna.

Straznik podat jej ptaski mlotek i oznajmit:

- Do rozstawienia namiotu potrzeba dwoch oséb, Wasza Wy-
soko$é. Moge ci pomoc?

— Oczywiscie — odparta zadowolona Kelsea.

Gdy jedna osoba wszystko przytrzymywala, a druga mocowala,
okazalo si¢, ze rozstawienie namiotu nie jest trudne. Krzatajac sie
z mlotkiem, Kelsea rozmawiala ze straznikiem. Miat na imie Pen
i byt calkiem mlody — wygladal na nie wiecej niz trzydziesci lat,
a jego twarz nie byla poznaczona takimi zmarszczkami ani nie
byly wyryte na niej takie trudy jak u pozostalych straznikow. Byt
przystojny, mial ciemne wlosy i przyjazna, dobroduszna twarz.
W zasadzie wszyscy straznicy jej matki byli przystojni, nawet ci po
czterdziestce, nawet Elston (pod warunkiem Ze nie otwieral ust).
Ale chyba matka nie dobierala straznikéw wytacznie po wygladzie?
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Z Penem dobrze sie rozmawialo. Gdy spytata go o wiek, powie-
dzial, Zze cztery dni temu obchodzit trzydzieste urodziny.

— Jeste$ za miody jak na straznika mojej matki.

- To prawda, pani. Nigdy nie poznalem twojej matKki.

- To dlaczego zabrali cie na te¢ misje?

Pen wzruszy! ramionami i w ramach wyjaénienia wskazal swoj
miecz.

- Od jak dawna jeste$ straznikiem?

— Butawa znalazl mnie, gdy mialem czternascie lat, pani. Od
tamtej pory caly czas si¢ szkole.

— Bez wladcy? Strzegliscie mojego wuja?

— Nie, pani. — Przez oblicze Pena przebiegt cien zniesmaczenia
tak przelotny, ze Kelsea zastanawiala sie, czy sobie tego nie wy-
obrazita. — Regent ma wlasna straz.

— Rozumiem. - Kelsea dokonczyta wbijanie palika w ziemieg,
po czym wstala i przeciagneta sie z grymasem, czujac, jak strzela
jej w plecach.

- Odpowiada ci tempo, Wasza Wysoko$¢? Domyslam sig, ze
odbytas kilka dtugich podrézy na koniu.

- Tempo jest w porzadku. Zapewne takie, jak trzeba.

- To prawda, pani. — Pen znizyl glos, rozgladajac si¢ wkolo. —
Jestedmy $ledzeni.

— Skad wiesz?

— Poznaje po jastrzebiach. — Wskazal palcem w niebo. — Lecg
za nami, od kiedy opusciliémy twierdze. Wczoraj przyjechalismy
tak p6zno, bo kilka razy musieli$my zboczy¢ z drogi, zeby zgubié
poscig. Ale jastrzebi nie da si¢ oszuka¢. Ci, ktérzy je kontroluja,
s3 tuz za nami...

Pen zamilkl. Kelsea siggneta po kolejny palik i rzucila od
niechcenia:

— Nie styszalam dzisiaj zadnych jastrzebi.
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— Jastrzebie z Mort nie wydajg zadnych dZzwiekdw, pani. Tak sg
szkolone. Co jaki$ czas mozna je jednak dostrzec na niebie, jezeli
sie ich wypatruje. Sa diabelnie szybkie.

— Dlaczego nie atakuja?

— Ze wzgledu na nasza liczebno$é. — Pen pociggnal za ostatni
rég namiotu, zeby Kelsea mogla wbi¢ palik. — Mieszkancy Mort
szkola jastrzebie jak zolnierzy, zeby nie tracily sit na atakowanie
silniejszego. Gdyby mogty, eliminowalyby nas po kolei.

Pen znowu zamilkl, Kelsea za§ machnela do niego mtotkiem.

— Nie musisz sie przejmowa¢, ze mnie wystraszysz. Musze
ba¢ sie $mierci, bez wzgledu na to, jakie historie postanowisz mi
opowiedzied.

- By¢ moze, pani, ale strach potrafi paralizowac.

— A czy ten poscig wystal moj wuj?

- Prawdopodobnie tak, pani, ale sadzac po jastrzebiach, twoj
wuj ma pomocnikéw.

— To znaczy?

Pen obejrzal sie przez ramie i odezwal péigtosem:

— Wydata$ mi bezposrednie polecenia. Tak powiem Carrollowi,
jezeli zapyta. Twoj wuj od lat paktuje ze Szkarlatng Krélowg. Nie-
ktoérzy moéwia, ze zawarli tajny sojusz.

Krélowa Mortmesne. Nikt nie wiedzial, kim byla ani skad przy-
szla, stala si¢ jednak potezna monarchinig sprawujaca krwawe
rzady juz od ponad stulecia. Carlin twierdzila, ze Mortmesne
stanowi zagrozenie — sojusz z sasiednim krélestwem mogiby oka-
za¢ sie korzystny. Nim Kelsea zdazyla zada¢ kolejne pytanie, Pen
zaczal mowié dalej.

— Mieszkancy Mort nie mogg sprzedawac broni Tearlificzykom,
ale kazdy, kto ma pieniadze, moze zdoby¢ ich jastrzebie na czar-
nym rynku. Wydaje mi sig, ze tropig nas ludzie z Caden.

- Z tej gildii skrytobdjcéw?
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Pen prychnal.

- Gildia. Przeceniasz poziom ich zorganizowania, pani. Ale tak,
to skrytobodjcy, w dodatku bardzo sprawni. Plotka glosi, ze twoj
wuj wyznaczyl wysoka nagrode za znalezienie ciebie. Czlonkowie
Caden zyja dla takich wyzwan.

— Nasza liczebno$¢ ich nie powstrzyma?

- Nie.

Kelsea przeanalizowala te informacje, rozgladajac si¢ wokoto.
Posrodku obozowiska trzech straznikéw siedzialo w kucki wokol
sterty zebranego drewna i przeklinalo nieprzerwanie, bo drewno
nie chcialo sie zaja¢. Pozostali przeciggali powalone drzewa, zeby
stworzy¢ prowizoryczne ogrodzenie wokél obozu. Teraz juz ro-
zumiala, po co te wszystkie obwarowania, i z bezsilnoéci zaczeta
nieco si¢ obawia¢ i czué¢ winna. Dziewieciu mezczyzn i wszyscy
byli teraz z jej powodu narazeni na niebezpieczenstwo.

— Panie kapitanie!

Carroll ciezkim krokiem wyszedl spomiedzy drzew.

- Co sig dzieje?

— Jastrzab! Z péinocnego zachodu.

— Dobry masz wzrok, Kibb. — Carroll potart czoto i po chwili
namystu podszedt do namiotu. — Pen, poméz im z kolacjg.

Straznik obdarzyl Kelsea przelotnym, lobuzerskim u$miechem,
majacym chyba $wiadczy¢ o dobrej woli, i zniknal w mroku.

Carroll mial podkrazone oczy.

- Idg po nas, pani. Jestesmy $ledzeni.

Kelsea kiwneta gtows.

— Potrafisz walczy¢? — zapytal.

— Umiem obroni¢ si¢ nozem przed pojedynczym napastni-
kiem. Ale niezbyt znam si¢ na mieczach. — Poza tym Kelsea na-
gle zdala sobie sprawe, ze w samoobronie szkolit jg Barty, a nie
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mial juz na pewno takiego refleksu jak za mlodu. - Nie jestem
wojowniczka.

Carroll przechylit glowe, a w jego ciemnych oczach blysneta
iskierka rozbawienia.

— Tego nie wiem, pani. Obserwowalem cie podczas podrézy.
Dobrze ukrywasz dolegliwosci. ZnalezliSmy sie¢ w sytuacji... —
Carroll rozejrzat si¢ dookota i kontynuowal $ciszonym glosem:
— Znalezlidmy si¢ w sytuacji, w ktdrej by¢ moze bede musiat roz-
dzieli¢ ludzi, zeby uniknaé¢ poscigu. Jezeli do tego dojdzie, wy-
bér ochrony dla ciebie bedzie w duzej mierze zalezny od twoich
umiejetnosci.

— Céz, szybko czytam i umiem zrobi¢ gulasz.

Carroll kiwnat glowg z aprobatg.

— Podchodzisz do tego z humorem, pani. Bedzie ci potrzebny.
Wkraczasz w zycie pelne niebezpieczenstw.

— Wszyscy naraziliscie si¢ na wielkie niebezpieczenstwo, zeby
doprowadzi¢ mnie do twierdzy, prawda?

- Twoja matka powierzyta nam to zadanie, pani — oschle odpart
Carroll. - Honor nie pozwolitby nam go nie wykona¢.

— Byles cztowiekiem mojej matki, prawda?

- Tak.

- Kiedy dotr¢ do twierdzy, zostaniesz czlowiekiem regenta?

— Jeszcze nie postanowitem, pani.

— Czy moge mie¢ jaki$ wplyw na te decyzje?

Odwrocit wzrok, wyraznie zmieszany.

- Pani...

- Nie krepuyj sie.

Carroll bezradnie machnat reka.

— Pani, sadze, ze jeste$ ulepiona z wytrzymalszej gliny, niz
mogloby sie wydawaé. Wygladasz na osobe, ktéra pewnego dnia
moze zostaé prawdziwg krolowa, ale cigzy na tobie pietno $mierci,
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podobnie jak na tych, ktorzy ci towarzyszg. Mam rodzine, pani.
Dzieci. Nie postawilbym dzieci w grze w karty. Nie moge narazaé
ich zycia i p6j$¢ za tobg. Nie przy takim ukladzie szans.

Kelsea pokiwala glowa, starajac si¢ ukry¢ rozczarowanie.

— Rozumiem.

Carroll wygladal, jakby mu ulzylo. Moze sadzil, ze Kelsea za-
cznie szlochad.

— Ze wzgledu na swoja pozycje nic nie wiem o zadnym spisku
przeciwko tobie. Moze z Lazarusem, naszym Bulawg, bedziesz
mieé wigcej szczg$cia. Zawsze potrafil odkry¢ to, czego inni nie
byli w stanie.

- Juz sie poznali$my.

- Uwazaj na Kosciét Bozy. Watpie, by Ojciec Najswietszy palat
wielkg miloscig do regenta, ale musi kocha¢ tego, kto zasiada na
tronie i ma klucze do skarbca. Rozwazy swoje szanse tak jak my.

Kelsea jeszcze raz kiwnela glowa. Carlin powiedziata co$ bardzo
podobnego zaledwie kilka dni temu.

- W swoim oddziale mam samych dobrych ludzi. Recze za
nich glowa. Kiedy pojawi sie twoj oprawca, na pewno nie bedzie
to jeden z nas.

- Dzigkuje, kapitanie. — Kelsea obserwowala, jak straznicy
w koncu rozpalaja ogien i zaczynaja rozdmuchiwa¢ niewielki plo-
mien. — Domysélam sie, ze od tej pory droga bedzie trudna.

- To samo powiedziala twoja matka osiemnascie lat temu, kiedy
rozkazala mi sprowadzi¢ ci¢ z powrotem.

Kelsea zamrugata.

— A to nie tobie kazala mnie wywiez¢?

— Nie. To Lazarus po kryjomu wywidzl ci¢ z zamku, kiedy bytas
malutka. Pod tym wzgledem jest nieoceniony.

Carroll usmiechnat sig, przypomniawszy sobie o czyms, o czym
Kelsea nie mogla wiedzie¢. Mial mily usmiech, lecz Kelsea znéw
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zauwazyla ponury wyraz jego twarzy i zastanawiala sie, czy straz-
nik nie jest chory. Wodzit wzrokiem za szafirem, ktéry znowu
wysunal sie spod koszuli Kelsea. Nagle si¢ odwrdcil, zostawiajac
ja z gmatwaning informacji, ktére musiala przyswoi¢. Siegnela
gleboko do kieszeni plaszcza i wyczula tam drugi klejnot.

— Wasza Wysoko$¢! — zawolal Pen od strony ogniska, ktére juz
jasno ploneto. — Jezeli chciataby$ si¢ umy¢, to na wschod stad jest
niewielki strumyk.

Kelsea skineta glowa, wciaz rozmys$lajac nad rada Carrolla i sta-
rajac sie przeanalizowac¢ ja z praktycznego punktu widzenia. Bedzie
potrzebowala wiasnych ludzi i kogo$ do ochrony. Gdzie miataby
znalez¢ osoby na tyle lojalne, zeby oparty sie grozbom i fapéwkom
regenta? Lojalnosci nie da sie zbudowac z niczego, a juz na pewno
nie da si¢ kupi¢, tymczasem jednak musiata co$ zjes¢.

Zalowala, ze nie wpadta na to, zeby spyta¢ Carrolla o swoja
matke. Przez wiele lat strzegt krolowej Elyssy, musial wiedzie¢
o niej wszystko. Niestety kazdy straznik krélowej skladal przysiege
dochowania tajemnicy. Nie wolno mu bylo niczego wyjawi¢ nawet
Kelsea. Zazgrzytata zebami. Odruchowo zalozyla, ze nowe zycie
potozy kres wszystkim tajemnicom. Byla przeciez krélowa. Ale ci
ludzie byliby tak samo niechetni do odpowiadania na jej pytania
jak Carlin.

Zamierzala wykapaé sie wieczorem po podrézy. Miala juz
brudne wlosy i przy kazdym ruchu czula zapach swojego potu.
Pobliski strumyk nadalby si¢ do tego w sam raz, ale kapiel pod
okiem Pena czy Elstona albo, co gorsza, Lazarusa byla nie do po-
myslenia. Bedzie jako§ musiala znie$¢ ten brud i pociesza¢ sig,
ze straznicy zapewne nie pachnieli lepiej. Zebrala przettuszczone
wlosy i zwiazala je w kok, a potem zeskoczyla ze skaly, zeby po-

szuka¢ strumienia.
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T ej nocy zolnierze znowu hatasowali przy ognisku. Kelsea
lezata w namiocie i najpierw starata si¢ zasngé, a potem
si¢ rozzloscita. Dostatecznie trudno bylo przysnaé, gdy w glo-
wie kottowalo sie tyle pytan, a nieustanne wybuchy $miechu
podpitych mezczyzn juz catkowicie to uniemozliwialy. Owineta
glowe plaszczem, usitujac ich ignorowaé. Kiedy jednak zaczeli
$piewaé sprosna piosenke o kobiecie z wytatuowana rézg, Kel-
sea w koncu zdarta ptaszcz z glowy, zalozyta go na siebie i wy-
szla z namiotu.

Straznicy rozlozyli posiania wokdl ognia, ale zaden chyba z nich
jeszcze nie skorzystal. W powietrzu unosit si¢ nieprzyjemny, droz-
dzowy zapach. Kelsea domyslita sie, ze to piwo, cho¢ w jej chacie
nigdy nie byto alkoholu. Carlin by si¢ na to nie zgodzila.

Tylko Carroll i Bulawa wstali, gdy podeszta. Wygladali na trzez-
wych, pozostali za$ patrzyli na nig, nie mrugnawszy okiem. Za-
uwazyla, ze Elston zasnal z glowa na grubym debowym pniu.

— Potrzeba ci czego$, pani? — spytat Carroll.

Kelsea miala ochote na nich nawrzeszczeé, zeby wynagrodzi¢
sobie dwie godziny nieudanych préb zasniecia. Potem jednak rozej-
rzala sie wokolo, patrzac na ich poczerwieniale twarze, i rozmyslita
sie. Carlin méwila, ze latwiej przettumaczyé¢ co$ maluchowi niz
pijanemu. Poza tym pijani bohaterowie ksigzek czesto dzielili sie
sekretami. Moze Kelsea databy rade sktoni¢ ich do rozmowy.

Podciagneta plaszcz pod siebie i usiadla pomiedzy Elstonem
a Penem.

— Chce wiedzie¢, co sie stanie, gdy dotrzemy do Nowego
Londynu.

Pen popatrzyl na nig zaczerwienionymi oczami.

- Co sie stanie?

- Czy mdj wuj bedzie probowal mnie zabi¢, kiedy dojedziemy
do twierdzy?
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Wszyscy utkwili w niej na chwile wzrok, az w koncu odezwat
sie Butawa:

- Prawdopodobnie tak.

— Twdj wuj nie potrafitby nikogo zabi¢ — mruknat Coryn. — Bar-
dziej martwilbym si¢ o Caden.

— Nie wiemy, czy to oni nas $ledzg — zauwazyt rudobrody
mezczyzna.

— Nie wiemy niczego — o$wiadczyt Carroll gtosem nieznoszgcym
sprzeciwu i zwroécil sie do Kelsea. — Pani, czy nie moglaby$ nam
po prostu zaufa¢, ze cie ochronimy?

- Twoja matka zawsze nam ufala — dodat rudobrody.

Kelsea zmruzyla oczy.

— Jak sie nazywasz?

- Dyer, pani.

- Coz, Dyerze, nie masz do czynienia z moja matka. Tylko ze
mna.

Dyer zamrugal w przyémionym $wietle jak sowa. Po chwili
burknat:

— Nie chcialem cig urazi¢, pani.

Skineta gtowsa i zwrécila sie z powrotem do Carrolla.

— Pytalam, co sie stanie, kiedy tam dotrzemy.

— Watpie, zeby$smy rzeczywiscie musieli wdziera¢ si¢ do twier-
dzy, pani. Wprowadzimy cie tam w $wietle dnia. W ten weekend
miasto bedzie zatloczone, a regent nie jest na tyle odwazny, zeby
zabi¢ cie na oczach catego $wiata. Ale bez watpienia przyjda po
ciebie do twierdzy.

- Kto przyjdzie?

Tym razem odezwal si¢ Butawa.

- Nie tylko twoj wuj pragnie twojej $mierci, pani. Szkarfatna
Krélowa oddataby wszystko, zeby regent utrzymat sie na tronie.

— Zamek w twierdzy nie jest bezpiecznym miejscem?
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- Nie ma tam zadnego zamku. Twierdza jest ogromna, ale to
jednolita budowla. Two¢j zamek.

Kelsea zarumienita sie.

— Nie wiedzialam. Nikt nie opowiadal mi o twierdzy.

—To o czym, do diabla, uczyla$ sie przez te wszystkie lata? —
spytal Dyer.

Carroll zachichotal.

— Znasz Barty’ego. Byt §wietnym medykiem, ale w rozmowie
nigdy nie wdawal si¢ w szczegély. Chyba ze opowiadal o swoich
cennych roélinach.

Kelsea nie chciata stucha¢ o ich doswiadczeniach z Bartym.
Wotracila sie, nim Dyer zdotal odpowiedzie¢, i spytata:

— Co z tym poscigiem?

Carroll wzruszyl ramionami.

— Pewnie to Caden z niewielkim wsparciem z Mort. Jastrzebie,
ktére zauwazyliSmy, mogty by¢ zwyklymi jastrzebiami, chociaz nie
wydaje mi sie. Twoj wuj nie odrzucilby pomocy z Mort.

— Oczywiscie, ze nie — niewyraZnie powiedzial Elston, siadajac
przy swoim pniu i ocierajac $ling z kacika ust. — Az dziwne, ze
regent nie wykorzystuje swoich kobiet jako tarcz.

— Myslatam, ze w Tearlingu panuje bieda — wtracita Kelsea. — Co
méj wuj mialby daé za taki sojusz? Drewno?

Straznicy spojrzeli po sobie, Kelsea za$ miata wrazenie, ze
sprzysiegli sie przeciwko niej w milczeniu z takg tatwoscia, z jakg
przed chwila przychodzita im rozmowa.

— Pani - przepraszajacym tonem odezwal sie Carroll — wielu
z nas spedzilo zycie, chroniagc twoja matke. Nie przestali$my tego
robi¢ tylko dlatego, ze zmarta.

— Nigdy nie bylem czlonkiem strazy krdlowej Elyssy — wypalit
Pen. — Czy nie mégibym...

— Pen, jeste$ straznikiem krélowe;.
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Pen zamilkt.

Kelsea rozejrzata si¢ po kregu mezczyzn.

- Czy wszyscy wiecie, kto jest moim ojcem?

Utkwili w niej wzrok w wyrazie niemego buntu. Kelsea poczula,
jak zaczyna wzbiera¢ w niej gniew, i w starym odruchu przygryzia
wnetrze prawego policzka. Carlin nieraz przestrzegala ja, ze wladca
nie moze pozwala¢ sobie na popedliwo$¢, dlatego Kelsea nauczyta
sie kontrolowaé emocje w jej obecnosci, a Carlin si¢ na to nabie-
rala. Ale Barty sie zorientowal. To on zaproponowal Kelsea, zeby
co$ przygryzala. Bol niwelowal zlo$¢, przynajmniej chwilowo.
Kierowal ja w inng strong. Ale frustracja nie mijata. Poczula sie
jak na lekcji u Carlin. Ci wszyscy ludzie tyle wiedzieli, a niczego
nie chcieli jej wyjawié.

- Co w takim razie mozecie mi powiedzie¢ o Szkarlatnej
Krolowe;j?

- To wiedZma — beznamigtnie oznajmil przystojny blondyn.
Kelsea po raz pierwszy uslyszala jego glos. Ogien o$wietlal jego
twarz, symetryczna niczym spod diuta rzezbiarza. Oczy mial
barwy czystego, chlodnego btekitu. Czy matka naprawde wybra-
ta ich po wygladzie? Kelsea odegnata te mysl. W jej wyobrazni
obraz matki byt bardzo wyrazny. Powstal w jej glowie, gdy byla
jeszcze malutka, a potem tkata go i upigkszala z kazdym rokiem
pobytu w wiezieniu, ktérym stala sie jej chata. Matka byla piek-
ng, uprzejma kobieta, ciepla i przystepna, w przeciwienstwie
do chtodnej i niedostepnej Carlin. Matka nigdy nie odmawiata.
Matka pewnego dnia miala po nia przyj$¢ i zabraé z chaty dale-
ko od nieustannej, codziennej nauki, ¢wiczen i przygotowan do
wielkiego wybawienia. Po prostu trwalo to troche dluzej, niz sie
spodziewala.

Gdy Kelsea miala siedem lat, Carlin pewnego dnia posadzila
ja w bibliotece i powiedziala, ze matka od dawna nie zyje. W ten
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sposob polozyla kres jej marzeniom o ucieczce, ale to wcale nie
powstrzymato Kelsea od nowych, bardziej wyszukanych fantazji:
krélowa Elyssa byla wspanialg wiadczynia, kochang przez swoj
lud, bohaterka, ktéra dbala o to, by biedni zostali nakarmieni,
a chorzy wyleczeni. Krolowa Elyssa zasiadala na tronie i wymie-
rzala sprawiedliwo$¢ w imieniu tych, ktérzy sami nie potrafili
dochodzi¢ swoich praw. Kiedy umarta, jej cialo uroczyscie prze-
prowadzono ulicami miasta, lud za$ ptakat, a batalion tearlinskiej
armii oddawat honory, trzaskajac mieczami. Kelsea pielegnowata
i doskonalila t¢ wizje, az potrafita przywota¢ ja w kazdej chwili.
Zagluszala swdj strach przed byciem krélowg poprzez wyobra-
zanie sobie, ze kiedy wréci do miasta, by w wieku dziewietnastu
lat zasig$¢ na tronie, na nig takze bedzie czekala parada i Kelsea
wjedzie do twierdzy witana okrzykami i szlochem, faskawie ma-
chajac po drodze do ludzi.

Teraz, patrzac na mezczyzn zebranych wokoét ogniska, poczuta
sie odrobing nieswojo. Coz tak naprawde wiedziala o swojej kro-
lowej matce? C6z mogta wiedzie¢, skoro Carlin nigdy nie chciata
niczego jej opowiedzieé.

— Przestan, Mhurn - Dyer zwrécit sie do blondyna, krecac gto-
wa. — Nikt nie udowodnit, zZe Szkarlatna Krélowa jest czarownica.

Mhurn obrzucil go piorunujacym spojrzeniem.

— Jest czarownicg. Niewazne, czy ma jakie$§ moce, czy nie. Kazdy,
kto przezyl najazd Mort, wie, ze ona jest czarownicg.

— A jak wygladal ten najazd? - z zainteresowaniem spytala
Kelsea. Carlin nigdy nie opowiadala jej ze szczegdtami ani o na-
jezdzie, ani o jego przyczynach. Dwadzieécia lat temu mieszkan-
cy Mort wkroczyli do Tearlingu, przedarli si¢ przez kraj i dotarli
pod mury twierdzy. A potem... nic. Najazd dobiegl konca. Co-
kolwiek sie wtedy stalo, Carlin pomijala te fakty na kazdej lekcji
historii.
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Mhurn zignorowal Carrolla, ktéry zaczal spoglada¢ na niego
wilkiem, i méwit dalej:

- Pani, mam przyjaciela, ktéry walczyt w bitwie nad Crithe.
Szkarlatna Krolowa wyslala do Tearlingu trzy legiony armii Mort
i data im wolng reke w drodze do Nowego Londynu. Nad Crithe
doszto do absolutnej rzezi. Wieéniacy z Tearlingu uzbrojeni
w drewniane patki walczyli z zolnierzami z Mort dzierzacymi
zelazo i stal, a kiedy mezczyzn wybito, kazda kobiete pomiedzy
piatym a osiemdziesigtym rokiem zycia...

— Mhurn - burknat Carroll. - Pamigtaj, z kim rozmawiasz.

Niespodziewanie odezwatl si¢ Elston.

- Obserwuje ja caly dzien. Uwierz mi, to twarda sztuka.

Kelsea prawie sie u$miechneta, ale ten impuls szybko mi-
nal, gdy Mhurn zaczal méwié¢ dalej, wpatrujac sie¢ w ogien jak
zahipnotyzowany.

— Moj przyjaciel uciekl ze wsi, gdy nadchodzila armia Mort.
Probowal przekroczyé Crithe i uda¢ si¢ do wsi na péinocy, ale
byl za wolny i, na swoje nieszczg¢$cie, mial mloda, $liczng Zone.
Umarta na jego oczach, kiedy byl w niej jeszcze dziesiaty z kolei
zolnierz z Mort.

— Chryste, Mhurn! - Dyer wstatl i chwiejnym krokiem poszed?
na skraj polany.

- Dokad idziesz?! — zawotat Carroll.

— A jak myslisz? Musze si¢ odlaé.

Kelsea podejrzewata, ze Mhurn opowiedzial o tym tylko po
to, zeby jg zszokowa(, zachowata wiec kamienng twarz. Ale gdy
tylko odwrdcili od niej uwage, z trudem przetkneta $ling, czujac
w gardle cierpki posmak. Opowie$¢ Mhurna byta czyms$ zupetnie
innym niz czytanie w ksigzce o niczym nieograniczonych dziata-
niach wojennych.
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Mhurn rozejrzat sie wokoto, zadziornie pochylajac gtowe z blond
czupryng.

— Kto$ jeszcze uwaza, ze nowa krélowa nie powinna o tym
wiedzie¢?

— Wybrate$ po prostu nieodpowiedni moment, osle — tagodnie
odpart Carroll. - Kiedy zasigdzie na tronie, bedzie miata mnéstwo
czasu na twoje opowiesci.

—Jezeli w ogdle tam dotrze. — Mhurn znalazt swoj kubek i upit
solidny 1yk, glo$no przelykajac. Oczy mial zaczerwienione i wy-
gladal na tak zmeczonego, ze Kelsea zastanawiala sie, czy nie
powinien przesta¢ pi¢, nie wiedziala jednak, jak mu to zasugero-
wac. — Gwalt i morderstwo szly z nimi krok w krok przez kazda
wie$, pani, przecinajac kraj, cala droge od Argive az po mury No-
wego Londynu. Wyrzneli nawet dzieci. Ducarte, general z Mort,
przeszedl od Réwniny Almontu pod mury stolicy ze zwlokami
tearlinskiego dziecka przywigzanymi do tarczy.

Kelsea chciata spyta¢, co sie stalo pod murami Nowego Lon-
dynu, bo wiasnie tam konczyly si¢ opowiesci Carlin. Zgadzala si¢
jednak z Carrollem: Mhurna nalezalo poskromié. Poza tym nie
wiedziala, czy bytaby w stanie znie$¢ kolejne opowiesci z pierw-
szej reki.

— Do czego zmierzasz?

- Do tego, ze zolnierze, a w zasadzie wigkszos¢ z nich nie rodzi
sie ze sktonnoséciami do takich zachowan. Nie sg nawet do nich
szkoleni. Istniejg dwa Zrédta zbrodni wojennych: okolicznosci lub
dowédztwo. Woéwczas to nie okoliczno$ci zawazyly. Armia Mort
przeszia przez Tearling jak néz przez masto. To bylo dla nich jak
wakacje. Do tej brutalnej masakry doszlo dlatego, ze Szkartatna
Krolowa chciata, zeby do niej doszlo. Ostatni spis ludno$ci wykazal

ponad dwa miliony mieszkancéw Tearlingu i mam wrazenie, ze
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oni nie wiedzga, w jakim sg niebezpieczenstwie. Sadzilem jednak,
pani, ze akurat ty powinna$ by¢ tego $wiadoma.

Kelsea przetknela $line i zapytala:

- Co sig stalo z twoim przyjacielem?

— Whili mu néz w brzuch i zostawili, zeby sie wykrwawil, a po-
tem poszli dalej. Kiepsko si¢ spisali i przezyl. Ale armia Mort za-
brala ze sobg jego dziesiecioletnia corke. Nie zobaczyl jej juz zywe;j.

Dyer, powldczac nogami, wyszed? z lasu i cigzko opadl na swoje
postanie. Kelsea wpatrywala sie w ogienl, wspominajac pewien
poranek przy biurku w bibliotece. Carlin pokazala jej starg mape
pogranicza Tearlingu i Nowej Europy, na ktdrej poszarpana gra-
nica biegta wzdluz wschodniego kranca lasu Reddick i Réwniny
Almontu. Carlin bylta petna podziwu dla Nowej Europy. Nawet
w czasach tuz po Przeprawie, ledwo po ustanowieniu granic, gdy
potudniowa czes¢ Nowego Swiata pozostawata placem boju wa-
tazkow, Nowa Europa byla kwitnacym osrodkiem demokracji,
gdzie udzial w wyborach byt czyms$ powszechnym. Ale Szkarlatna
Krélowa wszystko zmienila: teraz Nowa Europa nazywala sie
Mortmesne, a po demokracji nie zostalo ani $ladu.

»,Czego w takim razie chce Szkarlatna Krélowa?”, Kelsea spytata
kiedy$ Carlin. Nie interesowaly ja mapy i chciala jako$ skrécié
lekcje.

Tego, czego chce kazdy zdobywca: wszystkiego — a tym prag-
nieniom nie ma konca”.

Ton Carlin upewnit Kelsea w jednym: nieustraszona Carlin bata
sie Szkartatnej Krolowej. Straznicy krolowej takze powinni by¢
nieustraszeni, Kelsea rozejrzala si¢ jednak wokoto i w ich oczach
dostrzegla co$ innego. Usilowala przyja¢ bardziej beztroski ton.

- Coz, w takim razie lepiej, Zebym nie pozwolila Szkarlatnej
Krélowej na kolejny najazd.

Dyer prychnal.
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- Nie bedziesz mogta zrobi¢ zupelnie nic, pani, jesli przyjdzie
jej to do glowy.

Carroll klasnal w dlonie.

— Skoro Mhurn opowiedzial nam juz bajke na dobranoc, pora
i8¢ spad. A jedli ktdrys z was chce buziaka na noc od Elstona, niech
sie do niego zglosi.

Elston zarechotal z ustami w kubku, po czym rozlozyt szeroko
ramiona.

— Dla wszystkich mifoénikéw szorstkiej mitosci.

Kelsea wstala, cia$niej otulajac si¢ ptaszczem.

— Nie bedziecie mie¢ rano wszyscy kaca?

— Pewnie bedziemy mie¢ — mruknal ciemnowlosy straznik
o imieniu Kibb.

— Czy to aby na pewno dobry pomyst, zeby tylu z was upijato
sie podczas tej podrozy?

Carroll prychnat.

—To Lazarus i ja jesteSmy prawdziwymi straznikami, pani. Ta
pozostata sidédemka jest tylko na pokaz.

Wszyscy wybuchneli $miechem, a Kelsea, ktéra po raz kolejny
poczutla sie wyobcowana, odwrdcita sie i skierowata w strone na-
miotu. Zaden z mezczyzn nie poszedt za nig i zastanawiata sie, czy
ktokolwiek bedzie jej strzegl tej nocy. Kiedy jednak sie odwrdcita,
Bulawa byt tuz za nig — bez trudu rozpoznata w ciemnosciach jego
wysoka sylwetke.

- Jak ty to robisz?

Wzruszyt ramionami.

— Taki mam talent.

Kelsea zanurkowala miedzy poly namiotu i zwigzala je. Roz-
ciagneta si¢ na postaniu i wlozyla dion pod policzek. Przy ognisku
przyjeta buniczuczng postawe, teraz jednak poczuta drzenie, z po-
czatku w piersi, ale potem ogarnelo cate jej ciato. Zdaniem Carlin
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Mortmesne wywolywalo niepokoj wérdd swoich sasiadow. Szkar-
tatna Krolowa zadata kontroli i przejeta jg. Jesli regent rzeczywiscie
sie z nig sprzymierzyl, kontrolowala nawet Tearling.

Od strony ognia Kelsea uslyszala urywany kaszel, tym razem
jednak hatlas juz jej nie irytowal. Wélizgnela si¢ pod plaszcz, wy-
jela drugi naszyjnik i mocno zacisneta wokot niego dlon, a swoj
pierwszy szafir $ciskata w drugiej rece. Wpatrujac sie w wierzcho-
tek namiotu, myslata o gwalconych kobietach i przeszywanych
mieczem dzieciach i jeszcze dlugo nie mogla zasnaé.



